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»STUDIA HILDEGARDIANA SARIENSIA” 7 (2020)

Juz po raz czternasty miasto Zory wraz z parafig pw. $w. Brata Alberta, sponsora-
mi i dobrodziejami udzielifo gosciny, poparcia i wsparcia festiwalowi muzycznemu
Fide et Amore, po$§wigconemu upamigtnieniu osoby i dzieta $w. Hildegardy z Bingen.
Wydarzenie to, jak chyba wszystkie na swiecie w 2020 r., naznaczone zostalo suro-
wymi ograniczeniami sanitarnymi (w istocie jednak i chyba zamierzeniu - spotecz-
nymi) w zwigzku z choroba wywotang przez nieznanego dotad wirusa SARS-Cov-2.
Zjawisko to znalazlo oddzwick w wielu inicjatywach naukowych, artystycznych,
sportowych i in.; rzecz jasna, nie moglto oming¢ takze zorskiego festiwalu. Zresz-
ta, organizatorzy dos¢ skwapliwie skorzystali z ostrzezenia, jakie Pan Bog zeslal na
ludzko$¢, i siodma konferencje naukowa powigzang organicznie z festiwalem zaty-
tulowali, jak gdyby nigdy nic: ,,Kosciét i $wiat w czasie pandemii... W optyce $w.
Hildegardy z Bingen (1098-1179)”. Ciekawe, jak wygladalby festiwal, gdyby jakim$
tajemniczym - i z cala pewnoscia zacnym - fachowcom nie udalo si¢ owego wirusa
zmajstrowac, o co w rozmaitych srodowiskach na calym swiecie sa podejrzewani? Pi-
szacy te stowa od dluzszego czasu $ledzi inng inicjatywe pewnej polskiej organizacji
naukowej, w ktdrej przewage maja specjalisci z obszaréw pedagogiki i socjologii, stad
niemal corocznie proponujg wariantowa tematyke konferencji: ,Mlodziez a Kosciot,
»Mlodziez a Unia Europejska’, ,Mlodziez a ekologia”, serio. Recenzent gotéw przyjac¢
zaklady, jaki bedzie temat ich nastepnego spotkania (zaklady nielegalne, rzecz jasna,
poniewaz stosownego zezwolenia na prowadzenie dochodowej dzialalnosci wydrwi-
grosza nie posiada).

Zostawmy jednak problemy pedagogdéw i socjologéw im samym, a zajmijmy si¢
rocznikiem naukowym ,,Studia Hildegardiana Sariensia” 7 (2020) jako oficjalng do-
kumentacja odbytej konferencji naukowej. Jest on argumentem przemawiajacym, co
prawda, za ciggloscia tej inicjatywy, ale symptomy zahamania jej rozwoju sa widocz-
ne juz golym okiem i nawet niesamowita energia, emanujaca z ks. Wiestawa Hud-
ka, czolowego rodzimego propagatora kultu i dzieta $w. Hildegardy, nie jest w stanie
tego zamaskowa¢, cho¢, rzecz jasna, owocow wysitku szczerze mu gratulujemy. Owe
symptomy daly si¢ zauwazy¢ juz wczesniej: w recenzji poprzedniego tomu' ku wta-
snemu zdumieniu oglosilem - jak sie okazalo — proroctwo, ktére spelnito si¢ rok
pdzniej. Ale o tym dalej.

! C. GRAJEWSK], ,,Studia Hildegardiana Sariensia” 6 (2019), ,Saeculum Christianum” 28, wyd. spec;j.
(2021), 5. 196-199.
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Nie opiniuje artystycznej czesci festiwalu, poniewaz nie bylem na niej obecny,
natomiast z przyjemnoscia zapoznalem si¢ z trescig 7. zeszytu ,,Studia Hildegardia-
na Sariensia’, stad teraz najistotniejsze spostrzezenia zawieram w niniejszej recenzji.
Rzeczony tom na 234 stronach zawiera w zasadniczej czgsci 5 tekstow naukowych,
w tym jeden o charakterze edycji Zrédlowej. Czgs¢ druga, ktérg stanowia omowienia,
recenzje i im podobne teksty, pomiescita 4 teksty. W trzecim za$ dziale opublikowa-
no 7 kompozycji nagrodzonych na konkursie kompozytorskim, bedagcym istotnym
filarem festiwalu Fide et Amore. Tak wiec struktura tomu nie odbiega od schematu
przyjetego i stosowanego takze przez redakcje innych czasopism naukowych. I niech
tak zostanie.

Pierwsza cze¢$¢ tomu otwiera kolejny - trzeci i ostatni — fragment trzeciej ksie-
gi Zywotu sw. Hildegardy, dziewicy (s. 17-25) w przektadzie Malgorzaty Kowalew-
skiej. Jest to dokonczenie zmudnej pracy nad Zywotem tej niestrudzonej ttumaczki
pism $w. Hildegardy. Fragment ten, ztozony z oryginalnie o$miu rozdziatéw (20-27),
traktuje zasadniczo o uwalnianiu oséb opetanych od demondéw i - analogicznie do
poprzedniej czesci - kazdy przypadek stanowi na ogét osobny, niekiedy niewielki
rozdzial.

Susi Ferfoglia w tekscie zatytulowanym Mysl i muzyka sw. Hildegardy w Swietle
cyklu ,Symphonia harmoniae caelestium revelationum” (s. 26-33) prébuje wyizolo-
waé w tworczosdci $w. Hildegardy warstwe stylu oryginalnego, pochodzacg od samej
kompozytorki, oraz warstwe stylu muzyki liturgicznej wlasciwej choralowi. Ta pro-
ba oswietlona zostala od strony muzycznej i pozamuzycznej (w kontekscie $rednio-
wiecznej filozofii i teologii) — przenikajacych si¢ w kompozycjach $w. Hildegardy.

Autorka, jak si¢ wydaje, wewnetrznie przymuszona ogélnoswiatowa moda ko-
ronawirusowa i wynikajaca z niej tematyka festiwalu, wyszla od wszedobylskiego
w 2020 r. pojecia pandemii, nastepnie krdétko przedstawila strukture Symphonia
harmoniae Hildegardy. Nie wiadomo jednak, po co w dalszym wywodzie wikta sie
W rozwazania na temat stylu w ogélnosci, przywoluje gatunki choralowe (nota bene
sekwencje zaliczamy do monodii liturgicznej, nie do choratu), przedstawia z koniecz-
nosci bardzo syntetyczny obraz sztuki muzycznej w momencie narodzin polifonii.
Wszelako wszystko to zainteresowanym muzyka koscielng wiadomym jest nie od
wczoraj (,,Nie sg to stowa, ani nie jest to mowa, ktérych by dzwigku nie ustyszano’,
Ps 19,3).

W koncu jednak czytelnik dociera do nuclei artykulu, tj. analizy warsztatu kom-
pozytorskiego na przykladzie antyfony O aeterne Deus (s. 29). Odtad tekst zaczy-
na by¢ wrecz frapujacy, aczkolwiek szkoda, ze autorka nie przytoczyta owej melo-
dii — wowczas czytelnik miatby szanse samodzielnie dostrzec w niej ,,lekki niepokdj
plonacego ptomienia” (s. 30). Wierzymy oczywiscie autorce na stowo, niemniej in-
krustacja tekstu naukowego poetyckimi parabolami rozpala wyobraznie, nie dziwne
wiec, ze — podobnie jak uczniowie Chrystusa, wierzacy Jego stowom, a mimo to za-
ciekawieni (,,Panie, pokaz nam Ojca’, por. ] 8,14) — takze wtasng ciekawo$¢ zaspokoic¢
pragnelibysmy.
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Latwiej takze, $ledzac melodig, mozna bytoby wyobrazi¢ sobie te wszystkie prze-
biegi melodyczne w modus MI, ktére bez zapisu jawig si¢ zaprawde tajemniczo. Do-
dajmy jeszcze, ze z braku materiatu pogladowego czytelnik zostat pozbawiony okazji
do skonfrontowania melodii O aeterne Deus z deklaracja autorki o tym, ze modus
MI w tym utworze wykazuje dominante na stopniu SI. Jest to jak najbardziej wiary-
godne, ale o tyle interesujace, ze Hildegarda tworzyla w czasie, kiedy w niektorych
przynajmniej srodowiskach dokonato si¢ juz przesuniecie dominanty deuterusa au-
tentycznego ze stopnia pigtego na szosty, jak o tym zaswiadcza np. anonimowy autor
traktatu z XI w. De modorum formulis et tonarius.

Z pewnoscig artykul warto przeczytac, jest bowiem interesujacy zwlaszcza w tych
fragmentach, w ktérych autorka stara sie wykaza¢ zwigzek miedzy warstwa teksto-
wa i melodyczng, t¢ druga wyjasniajac w swietle pierwszej (genialne sformutowanie:
»egzegeza brzmieniowa’, s. 31, nie po raz pierwszy zreszta uzyte przez te badaczke
choratu).

W dalszej czgsci zeszytu ks. Stawomir Zawada w artykule Jakim Kosciotem bedzie-
my po pandemii? (s. 34-41) wprowadza czytelnika chyba w arkana sztuki wroézbiar-
stwa. Na wlasne nieszczedcie juz na wstepie zdradzil, ze zostal poproszony o wygtosze-
nie refleksji moralnej nad Kosciotem w dobie po pandemii (mniej spostrzegawczym
przypomne, ze tytul konferencji brzmial: ,Ko$ciél i $wiat w czasie pandemii...”).
Coz, wielu ludzi prébowalo i wcigz probuje przekona¢ innych do swoich wizji Ko-
$ciota nie tylko po pandemii, ale i po innych przysztych a przelomowych dla historii
ludzkosci wydarzeniach: wojnach, katastrofach naturalnych efc., stad jedni uwazaja
ich za prorokdw, inni wprost przeciwnie, ale nie o to chodzi.

Jako historyk stawiam pytanie w zakresie metodologii: konferencja zorska odbyta
sie w czasie pandemicznym. Kiedy pisz¢ te recenzje, ten czas oficjalnie nadal trwa.
Czy wiec mozna juz méwic o czasie po pandemii? A biorgc pod uwage tytul kon-
ferencji — nie dysponujemy jeszcze dostateczng perspektywa czasowa do wiasciwej
oceny trwajacego badz co badz zjawiska, a c6z dopiero argumentami do dywagacji
o tym, co bedzie p6zniej. Oczywiscie, mozna probowac ekstrapolowa¢ obecna rze-
czywisto$¢ i za jaki$ czas wréci¢ do tekstu, by ocenig, ile punktéw stycznych obecnie
zakladany model bedzie mie¢ z przyszlym stanem faktycznym, ale odnosi si¢ wraze-
nie, ze w takich momentach nauka niejako osuwa si¢ z fundamentéw racjonalizmu.

W tekscie ks. S. Zawady widze wiec bardziej przeglad wizji rozmaitych prorokdw,
zaréwno tych powotlanych przez Boga, jak i obwolanych per se. Zatem dowiadujemy
sie z artykutu, co mysli o przysziosci Kosciota np. Benedykt XVI, abp G. Rys, co sadzi
na ten temat np. dominikanin o. T. Galuszka, filozof P. Milcarek, socjolog A. Giddens,
przy czym kryterium doboru autoréw wypowiedzi przezornie nie zostalo przez ks.
S. Zawade ujawnione. Natomiast jakie jest zdanie autora artykutu na powyzszy temat,
juz nie jest tak prosto wyekstrahowac z tekstu, cho¢, jak sam zeznat byt na wstepie,
wlasnie o to zostal poproszony!

Owszem, na s. 37 zawarl wyroczni¢ (niczym Balaam z Lb 24): ,,oczywiscie, wszy-
scy po zakonczeniu pandemii bedziemy madrzejsi i mniej lekkomyslni”. Przepra-
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szam, a skad ta pewno$¢? Pomijam juz uzycie kwantyfikatora ogoélnego (wszyscy, za-
wsze, nigdzie, nikt...) nie za bardzo przystajacego do tekstow naukowych, zwlaszcza
w humanistyce; bardziej drazni mnie niezmacona pewnos¢ autora wyzierajaca zza
stowa ,,oczywiscie”. Spojrzmy zatem w nieodlegla znowu przesztos¢: Wiek XVIII to
epoka o$wiecenia, przez ktore cztowiek za pomoca rozumu i zdolnosci osiaga samo-
dzielnos¢ i dojrzalos¢ (I. Kant). Z historii wiemy, ze doprowadzilo ono do zalamania
dawnego porzadku. Prosze przypomniec sobie stynng kwesti¢ postawiong przez Aka-
demie w Dijon dotyczaca moralnego sensu rozwoju cywilizacji (Czy nauka i sztuka
przyczynily si¢ do oczyszczenia obyczajow?), na ktéra przeczaco odpowiedzial J.].
Rousseau w nagrodzonej przez taz Akademie Rozprawie o sztukach i naukach (Disco-
urs sur les sciences et les arts). A zatem: Czy wszyscy stali si¢ madrzejsi po rewolucji
antyfrancuskiej? Czy $wiat zmadrzal po pierwszej wojnie §wiatowej? Czy powstanie
Ligi Narodow spelnilo nadzieje w niej pokladane? A czy to, co nie tak dawno dziato
sie w USA i nie tylko, jest przejawem nabywania madrosci? Ponawiam pytanie: Skad
mamy mie¢ pewnos¢, ze po pandemii wszyscy i na pewno beda madrzejsi?

Warto wiec zapoznac si¢ z tekstem i skonfrontowaé wtasng wizje Kosciota i §wiata
»po pandemii”. Skoro autor moze snu¢ wizje, czemu nie czytelnik? Sugeruje jednak,
by czytajac ten tekst, widzie¢ w nim bardziej oczekiwania autora, jakim chce, by Ko-
$ciol byl po pandemii, albowiem jakim bedzie, wie tylko Ten, qui creavit omnia.

Trzeci w kolejnosci tekst opublikowany zostal pod nieco wydumanym tytulem
Analiza aspektow muzycznych i interpretacyjnych ,,Domine, ne longe facias” w opar-
ciu o notacje rekopisu Einsiedeln 121 autorstwa Agnieszki Mycki (s. 42-54). Autorka
wzieta na warsztat analizy muzykologicznej jedna z najstarszych antyfon repertuaru
gregorianskiego. Po poczatkowych akapitach, w ktérych powtarza obiegowe infor-
macje o historii, znaczeniu i roli $piewu introitalnego (ponownie: Ps 19,3), naste-
puje metodyczny wyklad. Zgodnie ze sztuka autorka najpierw analizuje strukture
tekstu (s. 44-46), nastepnie przechodzi do warstwy muzycznej (s. 46-52). W tej cze-
$ci, zasadniczej dla problemu, czytelnie zostaly wydzielone aspekty: modalny i pale-
ograficzny zakonczone wskazdéwkami interpretacyjnymi. Taki model postgpowania
analitycznego wypracowany w szkole semiologicznej E. Cardine’a daje dobre efekty
i od lat jest stosowany przez gregorianistow. Moja powazng watpliwo$¢ i wewnetrzny
opor rodzi jedynie zréwnanie repertuaru ksiag sredniowiecznych z Liber Usualis; po-
traktowanie tego wspolczesnego przeciez, kompilacyjnego i budzacego kontrowersje
zbioru jako réwnorzedne zrédlo.

W bardzo rzeczowym i interesujacym artykule brakuje jednak ogdlnego podsu-
mowania, cho¢by wypunktowania najwazniejszych spostrzezen, jednym slowem:
jakiegos zakonczenia. Niepotrzebnie tez autorka zasmieca tekst redundantnymi in-
formacjami, np. (s. 46): ,,Antyfona zapisana jest w modusie 8 (czyli w plagalnym
tetrardusie)”. Dla znawcow gregorianiki grecki liczebnik to zbedna oczywistos¢, na-
tomiast laikom ani facinski, ani grecki niczego nie méwi. Niestety, artykuly z zakresu
analizy $piewéw choralowych to nie prelekcja kulturalno-o$wiatowa i trzeba z gory
przyjac, ze takim tekstem zwracamy si¢ do specjalistow.
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W tym samym nurcie utrzymany jest nastepny artykul, autorstwa Katarzyny
Smiatkowskiej, zatytutowany: Zmiany melodyczne w zapisie kodeksu Krk 44 na przy-
ktadzie analizy graduatu ,,Benedictus Dominus Deus Israel” (s. 55-77). Na wstepie
ponownie ,,przyczepie si¢” do niepotrzebnie zagmatwanego tematu. O ilez zgrabniej
brzmialby np.: Analiza wersji melodycznej graduatu ,,Benedictus Dominus Deus Isra-
el” w kodeksie Krk 44. Artykul jest syntetyczng wersja pracy dyplomowej napisanej
pod kierunkiem ks. Mariusza Biatkowskiego, czolowego polskiego gregorianisty, co
juz samo w sobie daje gwarancje rzetelnosci badawczej. Dla znawcow jest oczywiste,
ze tytul skrywa trzecig cz¢s¢ bardzo waznego dla kultury polskiej tzw. graduatu J.
Olbrachta.

Zadanie, jakie postawila przed sobg autorka, to ustalenie, w jakim stopniu zapis
melodii tytutowego $piewu (z poczatku XVI w.) odzwierciedla tradycje melodyczna
najstarszych kodeksow adiastematycznych (X w.). I ponownie jak poprzedni tekst,
ten réwniez jest metodycznym wyktadem skonstruowanym z trzech czgsci: histo-
rycznej (wprowadzenie w histori¢ responsorium graduale), analizy strukturalnej tek-
stu i analizy przemian melodycznych. Jak sie okazalo, mimo zachowanego ambitusu
$piewu, niewiele fragmentéw w zrédle krakowskim jest zgodne z dawnym rysun-
kiem melodycznym. Ale tez pie¢ wiekéw réznicy pomiedzy tymi przekazami musialo
odbic¢ sie na wiernosci przekazu. Cenng pomoca s3 starannie odwzorowane zapisy
muzyczne: adiastematyczne i liniowe oraz dotaczona fotografia (s. 78-80), ktore po-
magaja w przyswojeniu tresci artykutu.

Cze$¢ drugg zeszytu (varia) wypelniaja nastepujace materialy: Wioleta
Krusberska relacjonuje VII konferencje naukowa w ramach XIV Festiwalu
Tworczosci Religijnej Fide et Amore oraz — oddzielnie - catos¢ Festiwalu Twor-
czoéci Religijnej Fide et Amore (Zory 2020); Grzegorz Stomian w krotkim
fachowym tekscie opisuje wykrywanie i profilaktyke nowotworéw zlosliwych we
wczesnych stadiach; ks. Wiestaw Hudek, Wioletta Krusberska oraz Pawel Rasek
przedstawiaja repertuar i wykonawcoéw wszystkich dotychczasowych zorskich
festiwali (tj. od 2007 do 2021r.), a wiec nawet tego, ktory zapewne bedzie
relacjonowany dopiero w przyszlorocznym tomie.

Czes¢ trzecia to partytury nagrodzonych utworéw w V edycji miedzynarodowego
konkursu kompozytorskiego, bedacego istotnym komponentem zorskiego festiwalu.
Konkurs zorganizowany zostal wedlug formuty-zadania: umuzycznienia tekstu $w.
Hildegardy O orzhis Ecclesia na chor SATB z organami plus trabka lub wiolonczela
ad lib. A za najlepsze rozwigzanie tegoz zadania nagrody i wyrdznienia otrzymali:
Sebastian Szymanski (I miejsce), Michat Malec (II miejsce), Krzysztof Niegowski (III
miejsce); wyrdznienia: ks. Mateusz Szerwinski, Jan Pawel Przegendza, Mariusz Ko-
ziel oraz Szymon Cichon. Laureatom gratulujemy i Zyczymy dalszego rozwoju wta-

snego warsztatu kompozytorskiego.
*h%
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Weczesniej napisatem, ze przydarzyto mi si¢ wyglosi¢ proroctwo (tak, tak — Bala-
am, Lb 24). Rzeczywiscie, obserwujac od poczatku rozwoj ,,Studiow Hildegardian-
skich’, zastanawiatem sie, kiedy ta, obiektywnie przeciez waska, formuta tematyczna
zacznie si¢ wyczerpywac. Napisatem rok wczesniej, ze JESZCZE wigkszos¢ tekstow
zamieszczonych w ,,Studia Hildegardiana Sariensia” dotyczy osoby i dzieta wielkiej
patronki, zgodnie z profilem festiwalu i tytulem rocznika. Zastanawialem sie takze,
ilu autoréw uda sie¢ pomystodawcom i organizatorom zyska¢ do stalej wspotpracy,
tak by zapewnic ciagglo$¢ tematyczng pisma. Nie ukrywajmy: tematyka hildegardian-
ska mimo wzrostu zainteresowania osobg Sybilli znad Renu jest zwyczajnie niszowa.
I kolejny, siodmy zeszyt moje obawy potwierdzil: na pig¢ zasadniczych (naukowych)
tekstow juz tylko dwa sytuuja si¢ w tym obszarze, z ktorych i tak jeden jest ttumacze-
niem dzieta $w. Hildegardy. Pozostate dotycza albo muzyki liturgicznej w ogdlnosci,
albo medycyny, wszystkie jednak bez $cislejszego zwigzku z osobg $w. Hildegardy.
A co bedzie - strach pomysle¢ - kiedy Malgorzata Kowalewska przetlumaczy pozo-
stale dzieta $w. Hildegardy, o ile w ogole planuje taka prace?

Powtorze to, co zawarlem w ubieglorocznej recenzji. Byloby niewdzigcznoscia
za ten stan rzeczy wini¢ ks. Wiestawa Hudka, ktory i tak wykonuje ogromna prace
nad organizacjg kolejnych edycji festiwalu. Sadze jednak, Ze nadszedl wtasnie czas,
by podjac energiczne juz dziatania w celu usuniecia narastajacego rozziewu miedzy
tytulem i zawartoscig pisma. Nie zostalem przez nikogo upowazniony do dawania
dobrych rad redakeji, zwlaszcza publicznie, ale mysle, ze warto zastanowi¢ sie nad
wyborem jakiejs opcji: albo materialy publikowa¢ nie w formie rocznika, a raczej
jako kolejne tomy, niekoniecznie regularnie wydawane, ale za to zwigzane tematycz-
nie ze $w. Hildegarda, albo zamawia¢ konkretne teksty u autoréw, albo przemodelo-
wa¢ formule i tytul pisma.

Kazde rozwigzanie pociaga za sobg dolegliwosci, to prawda. Pierwsze skazuje re-
dakcje na odlozenie w czasie mozliwosci uzyskania punktéw ministerialnych, tak
obecnie pozadanych przez redakcje czasopism naukowych. Drugie wymaga zwiek-
szenia $rodkow finansowych na honoraria autorskie i ewentualnie translatorskie. Na
marginesie jednak zauwazmy, Ze ewenementem s3 pisma naukowe operujace (oprocz
natywnego) az trzema jezykami. Abstrakty, dolaczane do tekstéw naukowych pu-
blikowanych w szanowanych pismach, redagowane sa w jednym zachodnim jezyku.
To w zupelnosci wystarcza - mozna w ten sposdb obnizy¢ koszty wydawnicze, nie-
prawda? No bo chyba... (nie moze by¢!) wersje obcojezyczne nie zostaly wprowadzo-
ne w celu osiggnigcia przyzwoitej objetosci tomu? Trzecie zas rozwigzanie stanowi
bariere psychologiczna: no bo po latach trzeba bedzie si¢ w koncu przyznac do ...
(mozna dowolnie wpisa¢ argument). Jednak to wlasnie trzecia mozliwos¢ wydaje sie
najmniej bolesna.

Nic przeciez nie stoi na przeszkodzie, by zatrzyma¢ w podtytule rocznika imie
sw. Hildegardy, eo ipso zachowujac tacznos¢ z wypracowana w pocie czota trady-
cj3. Zmiana tytutu powinna by¢ jednak poprzedzona gltebokim namystem takze nad
przyszla formulg periodyku i nie musi wigza¢ si¢ z utrata dotychczasowej marki
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- warto skorzysta¢ z do$wiadczenia redakcji rocznika ,,Musica Ecclesiastica’, kto-
ry wyewoluowat z ,,Biuletynu Stowarzyszenia Polskich Muzykéw Koscielnych” po
osmiu edycjach, a pod nowym tytulem ukazala si¢ juz cala seria toméw (dziewiaty
trzymamy w dloniach). Znam takze przypadek zmiany ogloszonego juz publicznie
tytulu konferencji naukowej w sytuacji, kiedy jej organizatorzy zorientowali sie, ze
prelegenci nadestali propozycje wystapien nijak si¢ majace do zalozonego pierwotnie
tytutu.

Spojrzmy prawdzie w oczy: tematyka Zorskiej konferencji tak $rednio znalazta
odzwierciedlenie w tresci wystgpien (przektadajacych si¢ pdzniej na zawartos¢ ze-
szytu naukowego), co $wiadczy o wyczerpywaniu si¢ formuty. Nihil novi. Jak mawiajg
doswiadczeni ludzie: zycie weryfikuje nawet najszlachetniejsze plany i zamierzenia.
Warto wigc przywota¢ pomocy Oredowniczki z Bingen w tej kwestii.

Zyczliwie odnotujmy jeszcze zauwazalny brak fachowej korekty (zaréwno jezy-
kowej, jak i technicznej — vide tekst s. Susi Ferfoglii); nie wiadomo czemu pryncy-
pialne trwanie redakeji przy czcionce bezszeryfowej (cho¢ wiadomo nie od dzis, ze
w druku lepsza jest szeryfowa, natomiast bezszeryfowa rzeczywiscie lepiej sprawdza
sie na monitorze); brak nadruku na grzbiecie tomu, utrudniajacy odnalezienie go
wsrod ksigzek. Te i inne niedomagania oraz usterki mozna by definitywnie zamkna¢
w przeszlosci, budujac na fundamencie ,,Studiéw Hildegarianskich” nowa jakos¢ na-
ukowa. Odwagi! Redakcjo, wyplyn na glebie! Hm, tatwo powiedzie¢ recenzentowi
z Pomorza — ale na Slgsku?

Siédmy tom ,,Studia Hildegardiana Sariensia” jest kontynuacja okrzeplej i coraz
bardziej rozpoznawalnej inicjatywy naukowej. Mimo zauwazonych usterek trzeba
pogratulowac kolejnego numeru jako owocu wysitku podjetego przez ks. Wiestawa
i caly zespot redakcyjny i zyczy¢, by pismo to nieustannie poszerzalto krag czytelni-
czy i podnosito jako$¢. A wowczas to recenzent bedzie mie¢ coraz wigkszy problem,
o czym (krytycznie i jak zawsze Zyczliwie) napisac.

Miastu Zory, wszystkim instytucjom i dobrodziejom wspierajacym te szlachetng
ide¢ w imieniu uczestnikéw festiwalu dziekuje za trwanie w godnej podziwu i nasla-
dowania postawie mecenasa sztuki i zycze wszelkiego dobra za wstawiennictwem §w.
Hildegardy.





